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Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /

Program p¥eshraniéni spoluprace Ceské republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020
Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smlouva k projektu 353

Na cesté k digitalni viastivédé/Auf dem Weg zur digitalen Heimatkunde

Gegenstand des Vertrags / Uel smlouvy

(1) Gegenstand des Vertrages ist die Festlegung von Rahmenbedingungen fir die (1) U¢elem smlouvy je stanoven( rémcowvych podminek pro poskytnutf prostiedku EUz
Bereitstellung von EU-Mitteln aus dem Programm zur grenziibergreifenden Programu pfeshrani¢nf spoluprace Ceskd republika - Svobodny stét Bavorsko Cil EUS
Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ 2014-2020. 2014-2020.

(2) Far das Projekt / Pro projekt

* projektnummer / Cislo projektu: 353
® Projektname / Nazev projektu: Na cesté k digitalnf viastivéd&/Auf dem Weg zur digitalen Heimatkunde

werden EU-Mittel gemaf Beschluss des Begleitausschusses bereitgestelit, jsou dle usneseni Monitorovaciho vyboru poskytnuty prostfedky EU.

Beschluss des Begleitausschusses / Usneseni Monitorovacfho vyboru

In der 13, Sitzung des Begleitausschusses am 01.12.2021 wurde das Projekt wie folgt Na 13. zasedani Monitorovaciho vyboru dne 01.12.2021 byl vy3e uvedeny projekt
eingeplant: napladnovan néasledovné:
Auflage: Podminka:
Um die Nachhaltigkeit des Projektes nachzuweisen, sind die beiden Projektpartner Pro prokazanf udrZitelnosti projektu maji oba partnefi projektu na konci projektu
zum Projektende dazu verpflichtet dem Begleitausschuss im Abschlussbericht J povinnost v zav8refné zpravé pisemné predstavit Monitorovacimu vyboru, jak ma byt v
schriftlich darzulegen, wie das entwickelte Konzept (aus den Aktivititen A1.4 und Al .,i{] budoucnu provozovan (formou platformy) vytvoi'eny koncept Digitalnf viastivédy
zur Digitalen Heimatkunde (in Form der Plattform) zukiinftig umgesetzt werden soll. (uvedeny v aktivitich A1.4 a A1 .,‘33*
J
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Finanzierungsplan / Finanéni pldn

Ziel ETZ-Mittel (EFRE-Mittel) /
Prostfedky Cile EUS (prostfedky ERDF)
Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovéni

* Davon offentliche
Finanzierungsbeitrage / Z toho
financovani z vefejnych zdrojd

® Davon private
Finanzierungsbeitrage /
Z toho financovéni ze
soukromych zdroji

Gesamtes forderfahiges Budget /
Celkovy zpUsobily rozpocet
Férdersatz / Dotalni sazba

Rahmenvertrag zum Projekt / Rimcovd smiouva k projektu 353

LP1 (CZ)
87.901,93 €
1551211 €

1551211 €

0,00 €

103.41404 €
85,00 %

PP2 (DE)

Partner / Partner

Partner im Sinne ven Artikel 2 Nr. 10 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 ist, wer an
der Einleitung oder Einleitung und Durchfiihrung des Projektes verantwortlich

mitwirkt.
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126.611,83 €

2234327 €

22.343,27 €

0,00 €

148.955,10 €
85,00 %

Europ#ische Union

Evropské unie

Européischer Fonds fir
Entwicklung

Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Gesamt / Celkem
21451376 €

37.855,38 €

37.85538 €

0,00€

252.369,14 €

Partner ve smyslu clanku 2, bodu 10 Nafizeni (EU) €. 1303/2013 je ten, ktery
odpovédné spolupUsobf pfi zahéjeni nebo pfi zahajenl a realizaci projektu.
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T e Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcové smiouva k projektu 353 Europaischer Fonds fiir
f"ﬁ . regionale Entwicklung
Lows Evropsky fond pro
‘-c_11'_59.5-/ reglonéini rozvoj

Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / Clinek 13 NaFizeni (EU) &. 1299/2013

GemaR Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle ¢lanku 13 Nafizeni (EU) €, 1299/2013
1. benennen die Partner zusammen einen federfiihrenden Partner (Leadpartner). 1. jmenujl partnefi spolecné vedouciho partnera.
2. Der Leadpartner 2. Vedouci partner
a. erstellt, zusammen mit den anderen Partnern, cine Vereinbarung, die a. s ostatnimi partnery uzavie dohodu, ktera obsahuje ustanoveni, jez
Bestimmungen enthalt, die unter anderem die wirtschaftliche mimo jiné zarucuji fadné finandni fizenl finandnich prostfedk(
Verwaltung der fur das Vorhaben bereitgesteliten Mittel gewahrleisten, pridélenych na projekt, v&etn& mechanismt pro navracen(
sowie Vorkehrungen fir die Wiedereinziehung rechtsgrundlos neopravnéné vyplacenych ¢astek,
gezahlter Betrége, b. pfeblrad odpovédnost za zajidténl realizace celého projektu,
b. tragt die Verantwortung fiir die Durchfiihrung des gesamten c. zajigluje, Ze vydaje predkladané viemi partnery vznikly pfi
Vorhabens, uskuteciiovani projektu a odpovidajl ¢innostem dohodnutym mezi
c. stellt sicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der viemi partnery a Ze jsou v souladu s dokumenty pravniho navazani
Durchfithrung des Vorhabens angefallen sind und den Aktivitaten, die prostiedkd,
von allen Partnern vereinbart wurden, und den Dokumenten der d. zajistuje, Ze vydaje predkladané ostatnimi partnery jsou ovéfeny
rechtlichen Mittelbindung entsprechen, kontrolorem nebo kontrolory,
d. stelltsicher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von e. zajistl, aby ostatni partnefi obdrZel celkovou &astku piispévku z fonda
einem Kontrolleur bzw. mehreren Kontrolleuren nachgepriift wurden, co nejrychleji a v pIné vyii. Zadna Eastka se nesmi odedist ani zadrzovat
e. stellt sicher, dass die anderen Partner die EU-Beteiligung so schnell wie a nesmi byt vymahany zadné zvlastni poplatky ¢i jiné poplatky s
moglich und in vollern Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu rovnocennym téinkem, které by sniZily tyto €astky urené ostatnim
zahlende Betrag wird durch keinerlei Abziige, Einbehalte, spater partneriim,

erhobene spezifische Abgaben oder sonstige Abgaben gleicher
Wirkung verringert.

Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / Clanek 27 Na¥izenf (EU) & 1299/2013

GemaR Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 Dle ¢lanku 27 odst. 2 Naffzeni (EU) ¢. 1299/2013
1. werden alle aufgrund von UnregelmaBigkeiten gezahlten Betrage bei dem 1. bude kaZda ¢astka vyplacena v ddsledku nesrovnalosti vracena vedoucim
Leadpartner wiedereingezogen. partnerem.
2. Die Partner erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundlos gezahlten Betrage. 2. Partnefi splati vedoucimu partnerovi vedkeré neoprévnéné vyplacené éastky.
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Europdische Union

Evropska unie
:m €12 Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smiouva k projektu 353 Europaischer Fonds fiir
m i regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
d:L els regionaini rozvoj
Inkrafttreten / Nabyti platnosti
Der Vertrag tritt erst in Kraft mit Bekanntgabe eines Zuwendungsbescheides, dem Tato smlouva nabyva platnosti teprve s oznamenim vydani rozhodnuti, uzavienim
Abschluss eines Vertrages oder einer gleichwertigen Vereinbarung an alle / mit allen smlouvy nebo rovnocené dohody viem projektovym partnerim uvedenym nize,

nachfolgend aufgelisteten Projektpartnern.
® Fir/proLP1
Statnf oblastnf archiv v Plzni
® Fur/proPP2
Generaldirektion der Staatlichen Archive Bayerns
O per Vertrag andert den am __abgeschlossenen Rahmenvertrag. O Tato smlouva méni Ramcovou smiouvu uzavienou dne __
Verwaltungsbehérde / Ridici orgén

Bayerisches Staatsministerium fir Wirtschaft, Landesentwicklung und Energie /
Bavorské statni ministerstvo hospodafstvi, regicnélm’hn rozvoje a energetiky

Ort / Misto, Datum: ?a,o.., /f/(

Unterschrift / Podpis:

Leadpartner / Vedoucf
Statni oblastni archiv v Plzni

Ort / Misto, Datumn: ?(-'JC'“ZJT 15 2. &!2,
Unterschrift / Podpis: ﬁ_':- il ’“I-‘m 5l
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